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Obsah generovaný pomocí AI může být nesprávný.]	                                    	              Příloha č. 1 Smlouvy o financování / Załącznik nr 1 Umowy o dofinansowania

Specifikace výstupů projektu a indikátorů/ Specyfikacja produktów projektu i wskaźników

	Název projektu/ Tytuł projektu
	

	Identifikační číslo projektu/ Numer identyfikacyjny projektu
	

	Typ projektu/ Typ projektu
	s vedoucím partnerem/ z Partnerem Wiodącym / samostatně realizovaný/ realizowany samodzielnie

	Název vedoucího partnera / žadatele[footnoteRef:1]/ Nazwa partnera wiodącego/wnioskodawcy [1:  Nehodící se škrtnout / niepotrzebne skreślić] 

	

	Výstup projektu/ Produkty projektu


	Indikátor výstupu/ 
Wskaźnik produktu
	Stanovená hodnota/
Ustalona wartość
	Indikátor výsledku/ 
Wskaźnik rezultatu
	Stanovená hodnota/
Ustalona wartość
	Výše dotace dílčí jednorázová částka vztahující se k výstupu projektu v EUR/
Wysokość dotacji częściowa kwota ryczałtowa odnosząca się do rezultatu projektu w EUR

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Celková výše dotace za vedoucího partnera / žadatele[footnoteRef:2] (jednorázová částka) / Całkowita wysokość dotacji dla partnera wiodącego / wnioskodawcy (kwota ryczałtowa) [2:  Nehodící se škrtnout / niepotrzebne skreślić] 

	

	Název projektového partnera/ Nazwa partnera projektowego
	

	Výstup projektu / Výstupy projektu
	Indikátor výstupu/ 
Wskaźnik produktu
	Stanovená hodnota/
Ustalona wartość
	Indikátor výsledku/
Wskaźnik rezultatu
	Stanovená hodnota/
Ustalona wartość
	Výše dotace dílčí jednorázová částka vztahující se k výstupu projektu v EUR/ 
Wysokość dotacji częściowa kwota ryczałtowa odnosząca się do rezultatu projektu w EUR

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Celková výše dotace za projektového partnera (jednorázová částka) / Całkowita wysokość dotacji dla partnera projektowego (kwota ryczałtowa)
	

	Celková výše dotace za projekt (jednorázová částka) / Całkowita wysokość dotacji na projekt (kwota ryczałtowa)
	


























































	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	912001/RCO77

	Název indikátoru
	Počet podpořených lokalit v oblasti kultury a cestovního ruchu

	Jednotka měření
	kulturní a turistická místa

	Definice
	Počet podpořených kulturních a turistických míst. Podporou je myšlena fyzická investice.

	Čas měření
	Při dokončení výstupu v podpořeném projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel vykáže počet kulturních a turistických míst, která byla v rámci projektu podpořena fyzickou investicí (stavební činnost nebo nákup vybavení). Do komentáře konečný uživatel uvede, o která místa se jedná. Správce FMP ověří, že uvedená místa odpovídají realizovaným projektovým aktivitám, a že se jedná o fyzické investice (tedy např. stavební práce nebo nákup vybavení).

	Závaznost projektové cílové hodnoty  pro příjemce
	Ano




	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	912001/ RCO77

	Nazwa wskaźnika
	Liczba obiektów kulturalnych i turystycznych objętych wsparciem

	Jednostka miary
	obiekty kulturalne i turystyczne

	Definicja
	Liczba obiektów kulturalnych i turystycznych objętych wsparciem. Wsparcie oznacza inwestycje fizyczne.

	Czas pomiaru
	W momencie zakończenia produktu w dofinansowanym projekcie

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent zadeklaruje liczbę obiektów kulturalnych i turystycznych, które w ramach projektu uzyskały wsparcie w formie inwestycji (inwestycja budowlana lub zakup wyposażenia). W komentarzu beneficjent wskaże, których obiektów to dotyczy. Zarządzający FMP sprawdzi, czy wymienione obiekty odpowiadają realizowanym działaniom projektowym, i że są to inwestycje (czyli np. roboty budowlane lub zakup wyposażenia).

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	Tak











































































































	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	761101/ RCO58

	Název indikátoru
	Podpořená specializovaná cyklistická infrastruktura

	Jednotka měření
	km

	Definice
	Délka nově vybudovaných nebo výrazně modernizovaných cyklostezek nebo singletracků v rámci podpořeného projektu. Cyklostezka je chápána jako cyklistická infrastruktura, stavebně oddělená od infrastruktury pro automobilovou nebo motocyklovou dopravu. Může se jednat o cyklostezku, zároveň využívanou pro další nemotorové způsoby dopravy (pěší, in-line brusle, koloběžky, atd.). V rámci tohoto indikátoru jsou vykazovány rovněž singletrackové tratě.
U cyklostezky s oddělenými jednosměrnými jízdními pruhy (např. na každé straně silnice) se délka měří jako délka jízdního pruhu.

	Čas měření
	Při dokončení výstupu v podpořeném projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel vykáže jako dosaženou hodnotu indikátoru - délku nově vybudovaných nebo modernizovaných cyklostezek / singletracků, které byly v rámci projektu podpořeny. Do komentáře konečný uživatel uvede, o které úseky se jedná. Správce FMP ověří, zda uvedené úseky odpovídají realizovaným projektovým aktivitám, a že se jedná o cyklostezky nebo singletracky.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	  Ano (tolerance 1 %)



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	761101/ RCO58

	Nazwa wskaźnika
	Wspierana infrastruktura rowerowa

	Jednostka miary
	km

	Definicja
	Długość nowo wybudowanych lub znacząco zmodernizowanych ścieżek rowerowych lub singletracków w ramach dofinansowanego projektu. Ścieżka rowerowa rozumiana jest jako infrastruktura rowerowa, pod względem budowlanym oddzielona od infrastruktury dla transportu samochodowego lub motocyklowego. Może to być ścieżka rowerowa, która jest również wykorzystywana przez inne niezmotoryzowane sposoby transportu (pieszych, rolkarzy, hulajnogi itp.). W ramach tego wskaźnika uwzględniane są również trasy typu singletrack. Dla ścieżki rowerowej z wydzielonymi pasami jednokierunkowymi (np. Po obu stronach jezdni) długość mierzona jest jako długość pasa ruchu.

	Czas pomiaru
	W momencie zakończenia produktu w dofinansowanym projekcie

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent podaje jako osiągniętą wartość wskaźnika - długość nowo wybudowanych lub zmodernizowanych ścieżek rowerowych / singletracków, które zostały dofinansowane w ramach projektu. Beneficjent wskazuje w komentarzu, których odcinków to dotyczy. Zarządzający FMP sprawdzi, czy wymienione odcinki odpowiadają realizowanym działaniom projektowym oraz czy są to ścieżki rowerowe lub singletracki.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	
Tak (tolerancja 1 %)




























	Kód indikátoru
	762012

	Název indikátoru
	Délka vybudovaných cyklotras, vodáckých tras, hipostezek a pěších stezek

	Jednotka měření
	km

	Definice
	Celková délka nově vybudovaných nebo vyznačených cyklotras[footnoteRef:3], vodáckých tras, hipostezek a pěších stezek (včetně naučných stezek), sloužících primárně turistům, a u nichž existuje předpoklad využití přeshraničí turistikou. [3:  Na české straně je doporučeno zařadit podpořenou cyklotrasu do systému cyklotras Klubu českých turistů, pokud je to vhodné a možné 
] 


	Čas měření
	Při dokončení výstupu v podpořeném projektu

	Způsob doložení
	Konečný uivatel vykáže jako dosaženou hodnotu indikátoru - délku nově vybudovaných nebo vyznačených cyklotras, vodáckých tras, hipostezek a pěších stezek, které byly v rámci projektu podpořeny. Do komentáře konečný uživatel uvede, o které úseky se jedná. Do tohoto indikátoru se nepočítají cyklostezky (tj. cyklistická infrastruktura, vyloučená pro automobilovou a motocyklovou dopravu) a singletracky. Správce ověří, zda uvedené úseky
odpovídají realizovaným projektovým aktivitám, a že se nejedná o cyklostezky nebo singletracky.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	 Ano (tolerance 1 %)



	Kod wskaźnika
	762012

	Nazwa wskaźnika
	Długość wybudowanych tras rowerowych, szlaków wodnych, szlaków konnych i turystycznych

	Jednostka miary
	km

	Definicja
	Całkowita długość wybudowanych lub oznakowanych tras rowerowych[footnoteRef:4], szlaków wodnych, szlaków konnych i turystycznych (w ramach tego i szlaków naukowych), służących przede wszystkim turystom i dla których istnieje założenie turystyki transgranicznej. [4:  Na trasie czeskiej zaleca się włączenie wpieranej trasy rowerowej do systemu tras rowerowych Czeskiego Klubu Turystycznego, jeśli jest to właściwe i możliwe.] 


	Czas pomiaru
	W momencie zakończenia produktu w dofinansowanym projekcie

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent wykaże długość nowo wybudowanych lub oznakowanych ścieżek rowerowych, szlaków wodnych, szlaków konnych i ścieżek dla pieszych dofinansowanych w ramach projektu. W komentarzu beneficjent wskaże, których odcinków to dotyczy. Wskaźnik nie obejmuje ścieżek rowerowych (tj. infrastruktury rowerowej, wykluczonej dla transportu samochodowego i motocyklowego) oraz singletracków. Zarządzający FMP sprawdza, czy wymienione odcinki odpowiadają działaniom realizowanym w ramach projektu i że nie chodzi o ścieżki rowerowe lub singletracki.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	  Tak (tolerancja 1 %)


















































	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	917001/ RCO87

	Název indikátoru
	Organizace zapojené do přeshraniční spolupráce

	Jednotka měření
	organizace

	Definice
	Indikátor počítá organizace, formálně spolupracující na projektu v roli projektových partnerů.

	Čas měření
	Při dokončení fyzické realizace projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel jako dosaženou hodnotu vykáže souhrnný počet projektových partnerů, kteří se na realizovaném projektu podíleli. Správce FMP ověří, že součet projektových partnerů odpovídá skutečnosti.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	Ano



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	917001/ RCO87

	Nazwa wskaźnika
	Organizacje współpracujące ponad granicami

	Jednostka miary
	organizacJe

	Definicja
	Wskaźnik liczy organizacje, które formalnie współpracują przy projekcie w roli partnerów projektu.

	Czas pomiaru
	Po zakończeniu fizycznej realizacji projektu.

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent wskaże łączną liczbę partnerów projektu, którzy uczestniczyli w projekcie. Zarządzający FMP sprawdzi, czy łączna liczba partnerów projektu zgadza się ze stanem faktycznym.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	
Tak

























































































	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	666002/ RCO85

	Název indikátoru
	Účast na společných programech odborné přípravy

	Jednotka měření
	účast

	Definice
	Indikátor počítá počet účastí na společných vzdělávacích programech. Účastníci jsou počítání na základě prezenční listiny. Organizace společného vzdělávacího programu vyžaduje zapojení organizací z obou stran hranice. Společný vzdělávací program musí rozšiřovat znalosti. Očekává se, že v rámci programu se účastníci zúčastní více vzdělávacích lekcí. Jednorázové školení, seminář nebo událost, kde dojde k šíření nějaké informace, není považováno za vzdělávací program. Dvojí počítání účastníků u více než jednoho vzdělávacího programu v rámci stejného malého projektu je vyloučeno. Každá fyzická osoba smí být v rámci malého projektu vykázána pouze jednou.

	Čas měření
	Při dokončení výstupu v podpořeném projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel předloží ve zprávě o realizaci nebo v závěrečné zprávě čitelně prezenční listiny (na formuláři dle příslušné přílohy) ze vzdělávacích akcí se jménem a podpisem[footnoteRef:5] každého z účastníků. Do dosažené hodnoty konečný uživatel vykáže hodnotu očištěnou o duplicitní jména a spolu s ní i excelový seznam jmen a příjemní účastníků bez duplicit. Správce FMP ověří, že prezenční listiny obsahují jméno, příjmení a podpis každého uvedeného účastníka, a že vykázaná dosažená hodnota odpovídá počtu unikátních osob v excelovém seznamu. [5:  Podpis není vyžadován v případě události on-line 
] 


	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	Ano (tolerance 20 %)



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	666002/ RCO85

	Nazwa wskaźnika
	Uczestnictwo we wspólnych programach szkoleniowych

	Jednostka miary
	udział

	Definicja
	Wskaźnik liczy liczbę udziałów na wspólnych programach szkoleniowych.Uczestnicy są liczeni na podstawie listy obecności. Organizacja wspólnego programu szkoleniowego (edukacyjnego) wymaga zaangażowania organizacji z obu stron granicy. Wspólny program szkoleniowy musi podnosić wiedzę. Oczekuje się, że uczestnicy w ramach programu wezmą udział w więcej niż jednych zajęciach szkoleniowych. Jednorazowe szkolenie, seminarium lub wydarzenie, podczas którego nastąpi rozpowszechnienie jakiejś informacji, nie jest uznawane za program szkoleniowy. Wyklucza się podwójne liczenie uczestników w przypadku więcej niż jednego programu szkoleniowego w ramach tego samego małego projektu. Każda osoba fizyczna może być w ramach małego projektu policzona tylko raz.

	Czas pomiaru
	W momencie zakończenia produktu w dofinansowanym projekcie

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent złoży w raporcie z realizacji lub raporcie końcowym czytelną listę obecności (na formularzu zgodnym z odpowiednim załącznikiem) z wydarzeń edukacyjnych z imieniem, nazwiskiem i podpisem[footnoteRef:6] każdego uczestnika. W osiągniętej wartości wskaźnika beneficjent wykaże liczbę uczestników, bez uwzględniania powtarzających się osób, wraz z listą niepowtarzających się nazwisk uczestników w Excelu. Zarządzający FMP sprawdzi, czy listy obecności zawierają imię, nazwisko oraz podpis każdego wskazanego uczestnika oraz czy raportowana osiągnięta wartość odpowiada liczbie unikatowych osób na liście w Excelu. [6:  Podpis nie jest wymagany w przypadku wydarzenia online] 


	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	 Tak (tolerancja 20 %)




























	Kód indikátoru
	910061

	Název indikátoru
	Počet osob se zvýšeným povědomím o podpořených turistických produktech

	Jednotka měření
	počet zhlédnutí a interakcí

	Definice
	Celkový počet zaznamenaných online zhlédnutí či online interakcí s prvky kampaně/produktu/marki turystycznej cílovými skupinami. U bannerů na webu se bude jednat zejména o kliknutí, na twitteru o tweety, na youtube o počet zhlédnutí, na facebooku o počet interakcí, na webových stránkách o počet návštěv. Média, u kterých nelze zásah změřit (např. fyzické billboardy, bannery) se v tomto indikátoru nevykazují. "Marka turystyczna" je chápána jako turistický produkt.

	Čas měření
	Při dokončení výstupu v podpořeném projektu

	Způsob doložení
	Koečný uživatel předloží celkový počet zaznamenaných online zhlédnutí či online interakcí s kampaní/produktem/markou turystycznou v rámci podpořeného projektu. Jako doklad konečný uživatel přiloží printscreeny nebo stažené statistiky z relevantních webových analytických nástrojů. Pokud počáteční hodnota dat před kampaní/propagací produktu nebo marki turystycznej nebyla nulová, je nutné doložit stav před a po. Správce ověří, že vykázané statistiky souvisí s projektovými aktivitami a ověří, že součet uvedených statistik z analytických nástrojů odpovídá vykázané dosažené hodnotě.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	Ano (tolerance 20%)

	Související výstupový indikátor
	  RCO87



	Kod wskaźnika
	910061

	Nazwa wskaźnika
	Liczba osób o zwiększonej świadomości wspieranych produktów turystycznych

	Jednotka miary
	Liczba wyświetleń i interakcji

	Definicja
	Całkowita liczba zarejestrowanych online wyświetleń lub interakcji online z elementami kampanii / produktu / marki turystycznej według grup docelowych. W przypadku banerów w Internecie będą się liczyły kliknięcia, na twitterze tweety, na youtube liczba wyświetleń, na Facebooku liczba interakcji, na stronie internetowej liczba odwiedzin. Media, dla których interwencja nie może być zmierzona (np. fizyczne billboardy, banery) nie są liczone w tym wskaźniku. Marka turystyczna rozumiana jest jako produkt turystyczny.

	Czas pomiaru
	Po zakończeniu fizycznej realizacji projektu

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent przedstawi całkowitą liczbę zarejestrowanych odsłon online lub interakcji online kampanią/produktem/marką turystyczną wspartą w ramach projektu. Jako dowód beneficjent dołączy printscreeny lub pobrane statystyki z odpowiednich internetowych narzędzi analitycznych. Jeżeli wartość początkowa danych przed kampanią/promocją produktu lub marki turystycznej nie była zerowa, należy udokumentować stan przed i po. Zarządzający FMP sprawdzi, czy wykazane statystyki są związane z działaniami realizowanymi w ramach projektu oraz skontroluje czy podsumowanie statystyk z narzędzi analitycznych odpowiada wykazanej osiągniętej wartości.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	Tak (tolerancja 20 %)

	Powiązany wskaźnik produktu
	  RCO87




























	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	910052/ RCR77

	Název indikátoru
	Návštěvníci podpořených kulturních a turistických míst

	Jednotka měření
	návštěvníci / rok

	Definice
	Odhadovaný nebo změřený počet návštěvníků podpořených kulturních a turistických míst v jednom roce od ukončení fyzické realizace malého projektu. Výchozí hodnota indikátoru se týká odhadovaného ročního počtu návštěvníků podporovaných lokalit za rok před zahájením intervence, u nových kulturních a turistických lokalit je nulová. Dosažená hodnota musí odpovídat buď skutečně změřené návštěvnosti, nebo vycházet z podloženého odhadu na základě výběrového měření. Indikátor nepokrývá přírodní místa, pokud zde není přesný odhad počtu návštěvníků proveditelný.

	Čas měření
	Rok po dokončení výstupu podpořeného projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel do dosažené hodnoty doloží skutečné číslo o návštěvnosti (tam kde je to možné), nebo podložený odhad. Konečný uživatel dále vykáže podklady, ze kterých vykázaná dosažená hodnota vyplývá. Může se jednat například o přehled vydaných vstupenek, měření automatického sčítače, data z výběrového šetření včetně extrapolace nebo data mobilních operátorů o návštěvnosti včetně extrapolace. Správce FMP ověří, že:
- dosažená hodnota byla vykázána nejpozději do dvou let od fyzického ukončení malého projektu
- kalkulace dosažené hodnoty odpovídá postupu uvedenému v projektové žádosti;
- vykázaná dosažená hodnota v součtu odpovídá hodnotám v předložených podkladech;
- hodnoty v podkladech jsou počítány pouze za místa podpořená fyzickou investicí v rámci malého projektu;
- období sledování návštěvnosti odpovídá období jednoho roku od ukončení fyzické realizace malého projektu.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	Ano (tolerance 20%)

	Související výstupový indikát.
	  RCO77, RC058 nebo 762012



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	910052/ RCR77

	Nazwa wskaźnika
	Liczba osób odwiedzających obiekty kulturalne i turystyczne objęte wsparciem

	Jednostka miary
	odwiedzający / rok

	Definicja
	Szacunkowa lub zmierzona liczba odwiedzających wspieranych obiektów kulturalnych i turystycznych w ciągu jednego roku od zakończenia fizycznej realizacji małego projektu. Wstępna wartość wskaźnika odnosi się do szacowanej rocznej liczby odwiedzających wspieranych miejsc w ciągu roku przed rozpoczęciem interwencji i wynosi zero dla nowych obiektów kulturalnych i turystycznych. Osiągnięta wartość musi bądź odpowiadać rzeczywistej zmierzonej liczbie odwiedzających, albo opierać się na uzasadnionej ocenie opartej na pomiarze próbki. Wskaźnik nie obejmuje miejsc przyrodniczych, dla których nie jest możliwe dokładne oszacowanie ilości odwiedzających.

	Czas pomiaru
	Rok od zakończenia projektu

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent dla osiągniętej wartości udokumentuje rzeczywistą liczbę odwiedzin (tam gdzie jest to możliwe), lub udokumentowaną szacunkową liczbę. Ponadto beneficjent wskaże materiały, na podstawie których uzyskano osiągniętą wartość. Może to być na przykład zestawienie wydanych biletów, pomiary z automatycznego urządzenia liczącego, dane z pomiaru próby wraz z ekstrapolacją lub dane od operatorów sieci komórkowej dotyczące liczby odwiedzin wraz z ekstrapolacją.Zarządzający FMP sprawdzi, czy:
- osiągnięta wartość została zgłoszona nie później niż dwa lata po fizycznym zakończeniu małego projektu
- kalkulacja osiągniętej wartości jest zgodna z procedurą określoną we wniosku projektowym;
- wykazana osiągnięta wartość całkowita odpowiada wartościom zawartym w złożonych dokumentach;
- wartości w dokumentach są obliczane tylko dla obiektów wspartych fizyczną inwestycją w ramach mał. projektu;
 - okres monitorowania liczby odwiedzających odpowiada okresowi 1 r. od zakończenia fizycznej realizacji mał. proj.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	
Tak (tolerancja 20 %)

	Powiązany wskaźnik produktu
	  RCO77, RC058 nebo 762012














	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	917201/ RCR84

	Název indikátoru
	Organizace zapojené do přeshraniční spolupráce po dokončení projektu

	Jednotka měření
	organizace

	Definice
	Indikátor počítá organizace, podílející se na malém projektu v roli projektových partnerů, kteří dále spolupracují i po skončení projektu. Pokračující spolupráce může být ve formě prohlášení, že organizace mají formální dohodu o pokračování spolupráce po skončení projektu. Tato formální dohoda může být uzavřena v průběhu implementace projektu nebo v období jednoho roku od jeho skončení. Pokračující spolupráce se nemusí tematicky překrývat se zaměřením ukončeného malého projektu.

	Čas měření
	Do jednoho roku od ukončení projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel jako dosaženou hodnotu vykáže:
- souhrnný počet organizací, které pokračovaly ve spolupráci i po skončení malého projektu, nebo
 - souhrnný počet organizací, které uzavřely v průběhu implementace malého
projektu nebo v období jednoho roku od jeho ukončení formální dohodu o pokračování spolupráce po skončení malého projektu.
V komentáři konečný uživatel popíše, jakým způsobem organizace spolupracovaly po skončení projektu, nebo do komentáře uvede informaci o existenci formální dohody o pokračování spolupráce těchto organizací. Správce FMP ověří, že dosažená hodnota byla vykázána do dvou let od ukončení malého projektu, a že vykázaná hodnota obsahuje komentář.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	Ne

	Související výstupový indikátor
	RCO87



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	917201/ RCR84

	Nazwa wskaźnika
	Organizacje współpracujące ponad granicami po zakończeniu projektu

	Jednostka miary
	organizacje

	Definicja
	Wskaźnik liczy organizacje uczestniczące w małym projekcie w roli partnerów projektu, którzy kontynuują współpracę nawet po zakończeniu projektu. Kontynuowana współpraca może przybrać formę oświadczenia, że organizacje posiadają formalne porozumienie o kontynuowaniu współpracy po zakończeniu projektu. To formalne porozumienie może zostać zawarte w trakcie realizacji projektu lub w okresie jednego roku od jego zakończenia. Kontynuowana współpraca nie musi pokrywać się tematycznie z tematyką zakończonego małego projektu.

	Czas pomiaru
	W ciągu roku od zakończenia projektu

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent jako wartość osiągniętą, wykaże:
- łączną liczbę organizacji, które kontynuowały współpracę również po zakończeniu małego projektu lub
- łączną liczbę organizacji, które w trakcie realizacji małego projektu lub w okresie jednego roku od jego zakończenia zawarły formalne porozumienie o kontynuowaniu współpracy po zakończeniu małego projektu. 
W komentarzu beneficjent opisze, w jaki sposób organizacje współpracowały ze sobą po zakończeniu projektu lub w komentarzu wpisze informację o istnieniu formalnego porozumienia o kontynuowaniu współpracy przez te organizacje. Zarządzający FMP sprawdzi, czy osiągnięta wartość została wykazana w okresie do dwóch lat od zakończenia małego projektu oraz czy wykazana wartość zawiera komentarz.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	  Nie

	Powiązany wskaźnik produktu
	RCO87

























	Kód indikátoru/ Kód indikátoru dle Komise
	915401/ RCR81

	Název indikátoru
	Dokončené společné programy odborné přípravy

	Jednotka měření
	účastníci

	Definice
	Indikátor počítá účastníky, kteří dokončili některý ze vzdělávacích programů v rámci projektu. Vzdělávací program nebo program odborné přípravy by neměl být jednorázovou akcí ale spíše sérií vzdělávacích aktivit, tvořících dohromady společný vzdělávací program nebo schéma. Cílem programů/schémat by mělo být prohloubení znalostí/dovedností v určitém tématu. Každý účastník by měl být v rámci projektu započítán maximálně jednou, přestože se třeba účastní vice aktivit v rámci projektu.

	Čas měření
	Při dokončení fyzické realizace projektu

	Způsob doložení
	Konečný uživatel předloží seznam absolventů nebo certifikáty, udělené absolventům. Do dosažené hodnoty příjemce vykáže hodnotu očištěnou o duplicitní jména. Správce FMP ověří, že vykázaná dosažená hodnota odpovídá počtu unikátních absolventů.

	Závaznost projektové cílové hodnoty pro příjemce
	
Ne

	Související výstupový indikátor
	RCO85



	Kod wskaźnika/ Kod wskaźnika według Komisji
	915401/ RCR81

	Nazwa wskaźnika
	Liczba osób kończących wspólne programy szkoleniowe

	Jednostka miary
	uczestnicy

	Definicja
	Wskaźnik zlicza uczestników, którzy ukończyli jeden z programów szkoleniowych w ramach projektu. Program edukacyjny lub szkoleniowy nie powinien być jednorazowym wydarzeniem, ale raczej serią działań edukacyjnych, które razem tworzą wspólny program szkoleniowy lub schemat. Celem programów/schematów powinno być pogłębienie wiedzy/umiejętności w określonym temacie. Każdy uczestnik powinien być liczony w ramach projektu najwyżej raz, nawet jeśli uczestniczą w więcej niż jednym działaniu projektowym.

	Czas pomiaru
	Po zakończeniu fizycznej realizacji projektu.

	Sposób dokumentacji
	Beneficjent przedstawia listę absolwentów lub certyfikaty przyznane (wydane) absolwentom. Dla osiągniętej wartości wskaźnika beneficjent wykaże liczbę uczestników, bez uwzględniania powtarzających się nazwisk (osób). Zarządzający FMP sprawdzi, czy raportowana wartość wskaźnika odpowiada liczbie unikatowych absolwentów.

	Wiążący charakter projektowej wartości docelowej dla beneficjenta
	
Nie

	Powiązany wskaźnik produktu
	RCO85
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